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(Réttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2017/98
av den 23 september 1998

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfore-
skrifter for importordningen for frukt och gronsaker (!),
senast 4ndrad genom foérordning (EG) nr 1498/98 (%),
sirskilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (%), senast dndrad genom
térordning (EG) nr 150/95 (*), sérskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av féljande:

I férordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna f6r kommissionens faststillande av

schablonvirdena vid import fran tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
férordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier b6r schablonvirdena
vid import faststallas till de nivaer som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
férordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 24 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 september 1998.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.
() EGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 23 september 1998 om faststillande av schablon-
virden vid import for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(ecu/100 kg)

KN-nt Kod for tredje land (1) Sci‘izb;;‘;‘fr‘fe
0702 00 00 052 94,8
060 36,5
999 65,7
0707 00 05 052 149,2
060 88,6
999 118,9
0709 90 70 052 94,8
999 94,8
080530 10 052 83,5
388 66,6
512 81,0
524 66,6
528 65,3
999 72,6
0806 10 10 052 92,9
064 56,3
400 2245
624 101,9
999 118,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 40,3
064 473
388 50,2
400 68,8
512 164
524 27,7
528 86,6
800 207,5
804 36,7
999 64,6
0808 20 50 052 93,3
064 56,9
388 90,6
528 86,5
999 81,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 109,7
400 223,1
999 1664
0809 40 05 052 71,2
060 48,7
064 59,6
066 93,7
091 55,6
400 109,0
624 145,9
999 83,4

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2317/97 (EGT L 321, 22.11.1997, s. 19).
Koden 7999” betecknar ”6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2018/98
av den 23 september 1998

om idndring av exportbidragen for vitsocker och rasocker som exporteras i obear-
betat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom f6érordning
(EG) nr 1148/98 (%), sarskilt artikel 19.4 andra stycket i
denna, och

med beaktande av féljande:

Exportbidragen for vitsocker och rasocker som exporteras
i obearbetat skick faststalldes i kommissionens foérordning
(EG) nr 1968/98 (%).

Tillampningen av de nirmare bestimmelserna i f6érord-
ning (EG) nr 1968/98 pa de uppgifter som kommissionen
har kinnedom om medfor att de nu gillande exportbi-

dragen bor dndras till de belopp som anges i bilagan till
den hir férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen f6r de produkter som riknas upp i artikel
1.1 a i férordning (EEG) nr 1785/81, odenaturerade och
exporterade i obearbetat skick, faststilldes i bilagan till
forordning (EG) nr 1968/98 och skall dndras till de
belopp som anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 24 september 1998.

Denna f6érordning ir till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 september 1998.

() BGT L 177, 1.7.1981, s. 4.
() BGT L 159, 3.6.1998, s. 38.
() BGT L 255, 17.9.1998, s. 13.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 23 september 1998 om 4ndring av exportbidragen for
vitsocker och rasocker som exporteras i obearbetat skick

Produktnummer Bidragsbelopp
—ecu/100 kg —
1701 11 90 9100 44,52 (Y
1701 11 90 9910 43,02 (Y
1701 11 90 9950 @)
1701 1290 9100 44,52 ()
1701 1290 9910 43,02 ()
1701 1290 9950 Q)

—ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 91 00 9000 0,4840
—ecu/100 kg —

1701 99 10 9100 48,40

1701 99 10 9910 48,26

1701 99 10 9950 48,26

— ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 99 90 9100 0,4840

() Tillimpligt pa rasocker med utbyte pa 92 %. Om utbytet dr ett annat dn 92 %
skall det tillimpliga exportbidraget beriknas i enlighet med bestimmelserna i
artikel 17a.4 i forordning (EEG) nr 1785/81.

() Faststallande upphévt genom kommissionens férordning (EEG) nr 2689/85
(EGT L 255, 26.9.1985, s. 12), dndrad genom férordning (EEG) nr 3251/85
(EGT L 309, 21.11.1985, s. 14).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2019/98
av den 23 september 1998

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker med avseende pa
den attonde delanbudsinfordran som utfirdas inom ramen for den stdende
anbudsinfordran som f6reskrivs i forordning (EG) nr 1574/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom f6érordning
(EG) nr 1148/98 (%), sirskilt artikel 17.5 b andra stycket i
denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens férordning (EG) nr 1574/98 av den
22 juli 1998 om en staende anbudsinfordran for att fast-
stilla.  importavgifter  och/eller  exportbidrag  for
vitsocker (%), krévs att delanbudsinfordringar skall utfirdas
fér export av detta socker.

I enlighet med artikel 9.1 i férordning (EG) nr 1574/98
skall ett maximalt exportbidrag faststillas for den aktuella
delanbudsinfordran i forekommande fall, med hénsyn

sarskilt till situationen och den férutsebara utvecklingen i
gemenskapen och pa virldsmarknaden i fraga om socker.

Efter en granskning av de anbud som har lamnats in till
foljd av den attonde delanbudsinfordran bor de bestim-
melser som anges i artikel 1 faststillas.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pa den attonde delanbudsinfordran for
vitsocker som utfirdas i enlighet med férordning (EG) nr
1574/98 skall det maximala beloppet for exportbidrag
faststillas till 51,354 ecu per 100 kg.

Artikel 2

Denna foérordning trader i kraft den 24 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 september 1998.

() BGT L 177, 1.7.1981, s. 4.
() BGT L 159, 3.6.1998, s. 38.
() BGT L 206, 23.7.1998, s. 7.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2020/98
av den 23 september 1998

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
melass inom sockersektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1148/98 (3),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1422/95 av den 23 juni 1995 om tillampningsféreskrifter
fér import av melass inom sockersektorn och om #4ndring
av forordning (EEG) nr 785/68 (%), sirskilt artiklarna 1.2
och 3.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

I forordning (EG) nr 1422/95 foreskrivs att cif-import-
priset fér melass, i fortsittningen kallat “representativt
pris” skall faststillas i enlighet med kommissionens
férordning (EEG) nr 785/68 (*). Detta pris bor faststillas
for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den
férordningen.

Det representativa priset for melass beraknas for ett grans-
overgangsstille i gemenskapen, i detta fall Amsterdam.
Detta pris bor berdknas med utgangspunkt i de mest
férmanliga uppkopsmojligheterna pa virldsmarknaden,
vilka faststalls pd grundval av noteringarna eller priserna
pé den marknaden, justerade efter eventuella kvalitets-
skillnader i férhallande till standardkvaliteten. Standardk-
valiteten for melass har definierats i férordning (EEG) nr
785/68.

Vid faststillandet av de mest férmanliga uppkopsmojlig-
heterna pé virldsmarknaden bor hénsyn tas till all infor-
mation om anbud pa vérldsmarkanden, priser som regi-
strerats pa viktigare marknader i tredje land och forsilj-
ningskontrakt som ingétts i internationell handel och
som kommit till kommissionens kinnedom antingen
direkt eller via medlemsstaterna. I enlighet med artikel 7 i
forordning (EEG) nr 785/68 far detta faststillande bygga
péa genomsnittet av flera priser, pa villkor att detta genom-
snitt kan betraktas som representativt for den faktiska
marknadsutvecklingen.

() EGT L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT L 159, 361998, s. 38.
() EGT L 141, 24.6.1995, s. 12.
() EGT L 145, 27.6.1968, s. 12.

Informationen skall inte beaktas nar det inte ar fraga om
varor av sund och god marknadsmissig kvalitet eller om
det pris som anges i anbudet endast géller en liten kvan-
titet och inte r representativt for marknaden. Dessutom
skall det bortses fran anbudspriser som inte kan antas vara
representativa for den faktiska marknadsutvecklingen.

For att fa upplysningar om melass av standardkvalitet som
ar jamforbara maste, allt efter den erbjudna melassens
kvalitet, priserna hojas eller sinkas i férhallande till de
resultat som erhéllits i enlighet med artikel 6 i férordning
(EEG) nr 785/68.

Ett representativt pris far i undantagsfall forbli oférindrat
under en begrinsad period nir det anbudspris som legat
till grund f6r det féregédende faststillandet av det represen-
tativa priset inte har kommit till kommissionens
kinnedom och de anbudspriser som finns tillgingliga
inte verkar vara tillrackligt representativa for den faktiska
marknadsutvecklingen och skulle medféra plétsliga och
vasentliga forindringar av det representativa priset.

Nir det finns en skillnad mellan utlosningspriset for
produkten i fraga och det representativa priset bor till-
laggsbeloppen for import faststillas pa de villkor som
anges i artikel 3 i forordning (EG) nr 1422/95. Om
importtullen upphivs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i
forordning (EG) nr 1422/95 bor sirskilda belopp fast-
stillas for dessa tullar.

Tillimpningen av dessa bestimmelser medfér att de
representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
produkterna i fraga bor faststillas sa som anges i bilagan
till denna foérordning.

De atgirder som féreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall
tillimpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i
férordning (EG) nr 1422/95 faststills i enlighet med
bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 24 september 1998.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 september 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Forordning om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
melass inom sockersektorn

Den tull i ecu som skall
. . o . tas ut pa grund av det
Representativt pris i ecu Tillaggsbelopp i ecu u Lo
KN-nummer per 100 kg nettovikt av per 100 kg nettovikt av upi;;g:;/?g:iensgo(rgél)‘fis 114a2r;/k9651 ’
produkten i friga produkten i fraga per 100 kg nettovikt
av produkten i fraga ()
1703 10 00 (') 6,51 0,18 —
1703 90 00 (') 7,85 — 0,36

(") Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den #ndrade férordningen (EEG) nr 785/68.

(%) Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan
foreskriver fér dessa produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2021/98
av den 23 september 1998

om idndring av kommissionens forordning (EEG) nr 1164/89 om ndrmare bestim-
melser for stodet for spanadslin och hampa

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1308/70 av
den 29 juni 1970 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r lin och hampa ('), senast dndrad genom
Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och Sverige och
genom férordning (EG) nr 3290/94 (%), sarskilt artikel 2.6 i
denna, och

av f6ljande skal:

I artikel 14 i kommissionens forordning (EEG) nr 1164/
89 (), senast dndrad genom férordning (EG) nr 1517/
98 (%), faststills forfarandena f6r urvalet av de organ som &r
ansvariga for genomf6randet av marknadsforingsatgarder
inom linsektorn. Med tanke pa hur viktig utvirderingen
av dessa atgirder ir bor det preciseras att dessa forfa-
randen 4ven skall tillimpas for urvalet av de organ som ér
ansvariga for studierna.

Erfarenheten har visat att vissa marknadsforingsatgirder
som kraver specialkunskap om anvindningen av linfibrer
och av produkter som framstills av linfibrer faller inom
verksamhetsomradet for yrkes- eller branschorganisatio-
nerna inom linsektorn. Det 4r déarfor lampligt att sidana
atgarder far beviljas stod i stéllet for att de skall finansieras
genom anbudsférfarande, fOrutsatt att kommissionen
godkidnner nyttan av atgirderna.

Forordning (EEG) nr 1164/89 bor foljaktligen 4ndras.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frdn Forvaltningskommittén f6r lin och
hampea.

() EGT L 146, 47.1970, s. 1.

() EGT L 349, 31.12.1994, 5. 105.
() EGT L 121, 29.4.1989, s. 4.

() EGT L 200, 16.7.1998, s. 28.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EEG) nr 1164/89 4ndras pa f6ljande sitt:

1) Artikel 14 skall ersittas med f6ljande:
"Artikel 14

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2
skall de atgirder som avses i artikel 2.2 i forordning
(EEG) nr 1308/70 och som omfattas av det detaljerade
programmet samt utvirderingen av resultatet av dessa
atgirder genomforas efter Oppen eller begrinsad
anbudsinfordran. Oppna anbudsinfordringar ~skall
offentliggéras i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

2. Av de atgirder som avses i artikel 2.2 fOrsta
strecksatsen i férordning (EEG) nr 1308/70 far de som
faller inom verksamhetsomradet for yrkes- eller bran-
schorganisationerna inom linsektorn pa dessa organi-
sationers begiran beviljas stdd frin gemenskapen om
kommissionen godkénner nyttan av atgirderna.

Atgirderna i foregiende stycke ar sidana som har att
gbra med teknisk information och naringslivsinforma-
tion samt sadana som avser marknadsforing.”

N,/

I artikel 15 skall foéljande punkt laggas till:

”3.  Vid bedémningen av ansokan om stéd skall
kommissionen ta hénsyn till kvaliteten pa och kostna-
derna f6r de foreslagna atgirderna samt de redan
genomforda eller pagaende atgirderna pa det berdrda
omradet och till resultaten av utvirderingarna av atgar-
derna under de féregaende regleringsaren. Efter det att
kommissionen beslutat om att bevilja stoéd skall den
sluta avtal med stodmottagarna. Den skall med regel-
bundna mellanrum underritta Forvaltningskommittén
fér lin och hampa om de avtal som slutits och om de
pagaende atgirdernas genomforande.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 september 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 98/67/EG
av den 7 september 1998

om indring av direktiven 80/511/EEG, 82/475/EEG, 91/357/EEG och radets
direktiv 96/25/EG samt om upphivande av direktiv 92/87/EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 79/373/EEG av den
2 april 1979 om saluféring av foderblandningar ('), senast
indrat genom kommissionens direktiv 97/47/EG (%),
sarskilt artiklarna 4.2 och 10 a i detta,

med beaktande av radets direktiv 96/25/EG av den
29 april 1996 om avyttring av foderravaror, med 4ndring
av direktiven 70/524/EEG, 74/63/EEG, 82/471/EEG och
93/74/EEG, och med wupphivande av direktiv 77/
101/EEG (%), sirskilt artikel 11 b i detta, och

av foljande skal:

Med inférandet av direktiv 96/25/EG avskaffades beteck-
ningarna “oblandade foderravaror” och “ravaror”. Dessa
beteckningar ersattes i gemenskapens lagstiftning om
foder, ndmligen radets direktiv 70/524/EEG (), senast
dndrat genom kommissionens direktiv 98/19/EG (%), 74/
63/EEG (%), senast dndrat genom kommissionens direktiv
98/60/EG ("), 82/471/EEG (®), senast &ndrat genom
direktiv 96/25/EG, och 93/74/EEG (°), senast #ndrat
genom direktiv 96/25/EG, med beteckningen “foderréd-
varor”. Definitionen av “foderravaror” ersattes, i tillimpliga
fall, med definitionen i direktiv 96/25/EG. Detta ater-
verkar pa definitionen av beteckningen foderblandingar.
Foljaktligen bor kommissionens direktiv 80/511/EEG (*9),
82/475/EEG ("), senast dndrat genom direktiv 91/
334/EEG ('%), och 91/357/EEG (*3), senast dndrat genom
direktiv 97/47/EG, andras.

I kommissionens direktiv 92/87/BEEG av den 26 oktober
1992 om upprittande av en icke fullstindig foérteckning
6ver de viktigaste ravaror som normalt anvinds och salu-

() BGT
() BGT

213, 21.7.1982, s. 8.

237, 22.9.1993, s. 23.
() EGT L 126, 21.5.1980, s. 14.
(") EGT L 213, 21.7.1982, s. 27.
(%) EGT L 184, 10.7.1991, s. 27.
(%) EGT L 193, 17.7.1991, s. 34.

() EGT L 86, 6.4.1979, s. 30.
() EGT L 211, 5.8.1997, s. 45.
() EGT L 125, 23.5.1996, s. 35.
( EGT L 270, 14.12.1970, s. 1.
() EGT L 96, 28.3.1998, s. 39.
() EGT L 38, 11.2.1974, s. 31.
() EGT L 209, 25.7.1998, s. 50.
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fors for beredning av foderblandningar som &r avsedda for
andra djur 4n sillskapsdjur ('¥), upprittas som stéd for
mirkningen en forteckning 6ver ingredienser i foder-
blandningar. I direktiv 96/25/EG sammanférs oblandade
foderravaror och foderravaror under en gemensam beteck-
ning, nimligen “foderrévaror”, och upprittas en icke full-
stindig forteckning over de viktigaste foderrdvaror som
endast far slippas ut pa marknaden under de benim-
ningar som faststills i det direktivet och pa villkor att de
motsvarar de beskrivningar som ges diar. Kommissionens
direktiv 92/87/EEG blir darmed foraldrat och bor dérfor
upphivas.

Det dr nodvindigt att tillse att bilagorna till direktiv 96/
25/EG fortlopande anpassas till den senaste vetenskapliga
eller tekniska utvecklingen. Dessa dndringar skall snabbt
inforlivas inom ramen fér det forfarande som anges i detta
direktiv i syfte att uppritta ett nidra samarbete mellan
medlemsstaterna  och kommissionen inom Stindiga
foderkommittén.

Bestimmelserna om benidmning och beskrivning av
foderravaror i detta direktiv skall gilla utan att det
paverkar veterinérlagstiftningens regler om foder, sarskilt
radets direktiv 90/667/EEG av den 27 november 1990 om
faststillande av veterinira bestimmelser om bortskaffande
och bearbetning av animaliskt avfall och dess utslippande
péd marknaden samt om férhindrande av sjukdomsalst-
rande organismer i foder av animaliskt ursprung samt om
dndring av direktiv 90/425/EEG ('%), senast dndrat genom
Anslutningsakten fér Finland, Sverige och Osterrike.

For att skydda idisslare mot den hilsorisk som féljer av
det faktum att metoderna for behandling av proteinpro-
dukter inte alltid kan garantera en fullstindig inaktivering
av spongiform encefalopatiagenserna antog kommis-
sionen beslut 94/381/EEG av den 27 juni 1994 om vissa
skyddsatgirder vad avser bovin spongiform encefalopati
och utfodring med daggdjursprotein (*¢), dndrat genom
beslut 95/60/EG (V7). Genom detta beslut forbjuds

(%) EGT L 319, 4.11.1992, s. 19.
(%) BGT L 363, 27.12.1990, s. 51.
() EGT L 172, 7.7.1994, s. 23.
(") EGT L 55, 11.3.1995, s. 43.
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utfodring av idisslare med protein fran daggdjursvivnader,
med undantag av vissa produkter som inte utgdr nagon
hilsorisk.

Av praktiska skdl och for att siakerstilla den rattsliga
samstammigheten inférs det i kommissionens beslut 97/
582/EG av den 28 juli 1997 om é&ndring av beslut 91/
516/EEG om upprittande av en forteckning 6ver ravaror
vilkas anvindning 4r forbjuden i foderblandningar (') ett
férbud mot anvindningen av protein fran diggdjursvév-
nader som ravara i foderblandningar for idisslare.

I radets direktiv 77/101/EEG av den 23 november 1976
om saluféring av foderravaror (%), senast andrat genom
kommissionens direktiv 97/47/EG, och direktiv 79/
373/EEG fo6reskrivs markning av bade oblandade foderra-
varor och foderblandingar som bestdr av protein eller
innehaller protein fran daggdjursvivnader for att forindra
att anviandare av sadant foder, av okunskap om gillande
foder- och veterinérrattsliga bestimmelser, utfodrar idiss-
lare med denna typ av foder. Direktiv 96/25/EG bor
kompletteras med motsvarande bestimmelser.

Ovannimnda bestimmelser om mirkning skall tillimpas
utan att det paverkar striktare bestimmelser som vissa
medlemsstater kan ha beslutat om i enlighet med vad
som medges i artikel 1.2 i direktiv 90/667/EEG.

Medlemsstater med striktare forbudsbestimmelser skall
anpassa de foreskrivna mirkningsbestimmelserna sa att
de 6verensstimmer med deras lagstiftning.

Foderravaror genomgar ofta kemiska behandlingar och
kan alltsd innehalla vissa kemiska orenheter som harror
fran anvandningen av sadana tekniska hjilpmedel vid till-
verkningsprocessen som de som avses i direktiv 70/
524/EEG. For att garantera att endast foderravaror som ar
av sund och oftrfalskad siljbar handelskvalitet slapps ut
pé marknaden och fér att garantera att den inre mark-
naden fungerar tillfredsstillande bor allménna bestam-
melser angdende foderrdvarornas kemiska renhet antas
som foreskriver att dessa, sa langt det med god framstill-
ningspraxis ar mojligt, bor vara fria frain kemiska oren-
heter som hérrér fran tillverkningsprocessen.

Det bor féreskrivas en viss Overgangsperiod for att
industrin skall kunna anpassa sig till bestimmelserna i
detta direktiv. Foderravaror som har slippts ut pa mark-
naden innan detta direktiv tratt i kraft far avyttras till
slutet av den overgingsperioden

De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga foderkommittén.

() EGT L 237, 28.8.1997, s. 39.
() EGT L 32, 321977, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 1.2 b i direktiv 80/511/EEG skall ordet “ingredi-
enser” ersittas med ordet “foderravaror”.

Artikel 2

I titeln, artikel 1 i direktiv 82/475/EEG och i bilagan till
samma direktiv skall ordet ”ingredienser” ersittas med
ordet “foderravaror”.

Artikel 3

I titeln, artikel 1 i direktiv 91/357/EEG och i bilagan till
samma direktiv skall ordet “ingredienser” ersittas med
ordet “foderravaror”.

Artikel 4

Bilagan till direktiv 96/25/EG skall ersattas med bilagan
till detta direktiv.

Artikel 5

Direktiv 92/87/EEG skall upphora att galla.

Artikel 6

Bestimmelserna i detta direktiv skall gilla utan att det
paverkar tillimpningen av regler om foder som faststallts i
veterindrlagstiftningen.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 1998
anta de lagar och andra férfattningar som ar nédvindiga
for att folja detta direktiv. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hanvisning till detta direktiv eller atf6ljas av
en sadan hinvisning nir de offentliggdrs. Néarmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Gverlimna
texterna till de centrala bestimmelser i nationell lagstift-
ning som de antar inom det omrade som regleras av detta
direktiv.
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Artikel 8 Artikel 10

Medlemsstaterna skall foreskriva att de foderrdvaror som Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
har slappts ut pa marknaden f6ére den 1 januari 1999 och

som inte Gverensstimmer med detta direktiv far avyttras " .
till och med den 31 december 1999. Utfardat i Bryssel den 7 september 1998.

Pd kommissionens vignar

Artikel 9 Franz FISCHLER

Detta direktiv trader i kraft den 1 juli 1998. Ledamot av kommissionen
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BILAGA

DEL A

Allmint

L FORKLARANDE NOTER

1. Foderravarorna fértecknas och betecknas i del B i enlighet med foljande kriterier:

— produktens/biproduktens ursprung, till exempel vegetabilisk, animalisk eller mineralisk,

— den del av produkten/biprodukten som anvénds, till exempel hela produkten, fron, rotknélar eller
ben,

— den process som produkten/biprodukten har genomgatt, till exempel skalning, extraktion,
uppviarmning och/eller den erhallna produkten/biprodukten, till exempel flingor, kli, pressmassa
och fett,

— produktens/biproduktens mognad och/eller produktens/biproduktens kvalitet, till exempel, "med
lag glukosinalathalt”, hég fetthalt”, med lag sockerhalt”.

2. Den férteckning som finns i bilaga B ar uppdelad i tolv kapitel:
1. Spannmal: produkter och biprodukter

. Oljehaltiga frén eller frukter: produkter och biprodukter

. Frén fran baljvixter, produkter och biprodukter

. Stamknolar, rotfrukter och rotter, produkter och biprodukter

. Andra fron och frukter, produkter och biprodukter

. Vallfoder och grovfoder

. Andra vixter, produkter och biprodukter

. Mjélkprodukter

o 00 N A »n A~ W N

. Produkter fran landdjur

—_
[=1

. Fiskar, andra marina djur, produkter och biprodukter

—_
—_

. Mineraler

. Diverse

—_
N

II. BESTAMMELSER OM BOTANISK OCH KEMISK RENHET

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3 skall foderravaror, sa langt det dr mojligt med god
framstéllningspraxis, vara fria frain kemiska orenheter som hérrdr fran anvindningen av sadana
tekniska hjalpmedel vid tillverkningsprocessen som de som avses i direktiv 70/524/EEG, savida det i
del B bilagan inte faststills en hogsta tillatna halt fér en viss foderrévara.

2. Den botaniska renheten f6r de produkter och biprodukter som riknas upp i delarna B och C skall
uppgé till minst 95 % sdvida inte en annan halt anges i dessa delar.

Som botaniska orenheter betraktas

a) naturliga men oskadliga orenheter (till exempel halm eller rester av halm, frén/kirnor fran andra
odlade arter eller fron fran ogris),

b) de ofarliga resterna av andra oljehaltiga fron eller frukter som kommer frin en tidigare
tillverkningsprocess, savitt deras halt inte 6verstiger 0,5 %.

3. De halter betraffande botanisk renhet som anges avser produktens och biproduktens vikt per kg vara.

III. BESTAMMELSER OM BENAMNINGARNA

Nar benamningen pa en foderravara som fortecknas i del B omfattar ett eller flera ord inom parentes
kan dessa (detta) ord ndmnas eller utelimnas allt efter 6nskemal. Exempelvis kan olja frén soja (bdnor)
deklareras som olja frin sojabonor eller sojaolja.
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IV. BESTAMMELSER OM FORTECKNINGEN
Foljande ordlista beskriver de viktigaste bearbetningsmetoderna for framstallning av de foderravaror som
nidmns i delarna B och C i bilagan. Om dessa ravarors benimning innefattar en benamning eller en
tillaiggsbeskrivning skall den bearbetning som ravaran genomgatt motsvara definitionen f6r ifragavarande
bearbetningsmetod som ges i foljande forteckning.
Bearbetning Definition Tillaggs-beskrivning/Form
M @ S *
1 Koncentration (') Okning av vissa halter genom borttagande av vatten eller andra | Koncentrat
bestandsdelar.
2 Skalning () Fullstandigt eller delvis borttagande av de yttersta skikten pé fron, | Skalad, delvis skalad
kirnor, frukter, notter etc.
3 Torkning Naturlig eller artificiell dehydratisering. Torkad (i solen eller artificiellt)
4 Extraktion Utvinning av fett eller olja antingen med hjilp av ett organiskt | Extraherat (oljehaltiga material).
l6sningsmedel eller med hjilp av vattenlosning f6r socker eller | Melass, pulpa (f6r produkter som
andra vattenl6sliga bestdndsdelar. Vid anvindning av ett organiskt | innehaller socker eller andra
losningsmedel, skall slutprodukten vara tekniskt fri fran detta | vattenlosliga bestandsdelar)
l6sningsmedel.
5 Extrudering Pressning eller framdrivning under tryck av ett dmne genom | Extruderad
Oppningar. Se dven forklistring.
6 Framstallning av flingor Valsning av en vara som behandlas med fuktig virme. Flingor
7 Framstillning av mjol Fysisk bearbetning av en vara for att minska partikelstorleken och | M;jo6l/grépe, kli, fodermjol (%), skalmjol
underlatta fraktionering (mjol, kli och fodermjsl).
8 Virmebehandling Allmin term som ticker olika virmebehandlingar som utf6érs under | Rostad, kokt, virmebehandlad
vissa betingelser for att paverka varans niringsmissiga virde eller
struktur.
9 Hirdning Omvandling av omittade fetter till mattade. (Behandling av oljor | Hirdad, delvis hirdad
och fetter for att uppna en hégre smiltpunkt.)
10 Hydrolys Nedbrytning till enklare kemiska bestandsdelar genom lémplig | Hydrolyserad
behandling med vatten och eventuellt enzymer eller syra/bas.
11 Pressning (¥) Utvinning av olja eller fett fran oljerika material eller av saft fran | Expeller (%) (i fraiga om oljerika
frukter eller andra vegetabiliska varor genom mekaniskt tryck | material), massa, pressrester (for frukter
(skruvpress eller annan typ av press) eventuellt med viss anvindning | etc.)
av virme. Pressade skurna betor (i fraiga om
sockerbetor)
12 Agglomerering Sammanpressning genom passage genom ett munstycke. Agglomererad
13 Forklistring Forandring av stirkelsen for att avsevért 6ka dess f6rmaga att svalla i | Forklistrad (°), svélld
kallt vatten.
14 Raffinering Fullstindigt eller delvis borttagande av orenheter i socker, olja och | Raffinerad, delvis raffinerad

andra naturliga dmnen genom en kemisk/fysisk behandling.
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Bearbetning Definition Tillaggs-beskrivning/Form
M @ S )
15 Vatmalning Mekanisk separering av kérnans/kornets bestdndsdelar efter | Grodd, gluten, stirkelse
eventuell blétliggning 1 vatten eventuellt med tillsats av
svaveldioxid for extraktion av starkelse.
16 Krossning Mekanisk bearbetning av korn/frén eller andra foderravaror for att | Krossad, krossning
minska partikelstorleken.
17 Avsockring Fullstindig eller partiell extraktion av mono- eller disackarider ur | Avsockrad, delvis avsockrad

melass och ur andra substanser som innehaller socker med hjilp av
kemiska eller fysiska processer.

(") I den tyska sprakversionen far "Konzentrieren” i férekommande fall ersittas med ”Eindicken”. I det fallet bor bestimningen “eingedickt” anvindas.

(3 ”Skalning” kan, beroende pé vad som ir limpligt, ersittas med “borttagning av hinna” eller ”spritning”. I sddant fall skall den gemensamma bestimningen "borttagen hinna”

»

eller ”spritad” anvindas.
() T den franska sprakversionen fir benimningen ”issues” anvindas.
(" I den franska sprakversionen far "Pressage” i forekommande fall ersittas med ”Extraction mécanique”.
(°) Vid behov kan ordet "expeller” ersittas med ordet "presskaka”.
() T den tyska sprikversionen far bestimningen “aufgeschlossen” och benimningen ”Quellwasser” (med hinvisning till stirkelse) anvindas.

VL
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BESTAMMELSER OM DE ANGIVNA HALTERNA ELLER DE HALTER SOM SKALL
DEKLARERAS ENLIGT DELARNA B OCH C

1. De halter som anges eller som skall deklareras hinfor sig till vikten pé foderrdvaran om inte annat
ségs.

2. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 3 och artikel 6.3 b i direktivet och séavitt en annan
halt inte faststills i del B eller C i denna bilaga skall vattenhalten i foderravaror deklareras i de fall da
den overstiger 14 % av révarans vikt. Betriffande foderrdvaror vilkas vattenhalt inte Gverstiger det
ovannimnda grinsvérdet, skall aktuell halt deklareras pa képarens begéran.

3. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 3 i direktivet och savitt en annan halt inte faststalls i
del B eller C i denna bilaga skall halten aska oloslig i saltsyra i foderravaror deklareras i de fall dé den
6verstiger 2,2 % av torrsubstansen.

BESTAMMELSER OM DENATURERINGSMEDEL ELLER BINDEMEDEL

Nar produkterna i kolumn 2 i del B eller kolumn 1 i del C i bilagan anvinds f6r att denaturera eller
binda foderravarorna, skall féljande uppgifter limnas:

— denatureringsmedel: art och mingd av de anvidnda produkterna,

— bindemedel: arten av de anvinda produkterna.

Nir det giller bindemedel far den anvinda mingden inte Gverstiga 3 % av den totala vikten.

BESTAMMELSER OM DE MINSTA TOLERANSER SOM ANGES ELLER SOM SKALL
DEKLARERAS ENLIGT DELARNA B OCH C

Om en officiell kontroll i enlighet med artikel 12 i direktivet uppvisar en avvikelse mellan
niringsinnehallet i en foderravara och den deklarerade sammansittning som skulle kunna minska denna
ravaras virde, skall de hogsta tillatna avvikelserna vara féljande:

a) raprotein:

— 2 enheter f6r de halter som deklarerats vara lika med eller 6verstiga 20 %,
— 10 % av den deklarerade halten fér de halter som deklarerats understiga 20 % (upp till 10 %),

— 1 enhet f6r de halter som deklarerats understiga 10 %,
b) totala sockerarter, reducerande sockerarter, sackaros, laktos och glukos (dextros):

— 2 enheter for de halter som deklarerats vara lika med eller 6verstiga 20 %,
— 10 % av den deklarerade halten f6r de halter som deklarerats understiga 20 % (upp till 5 %),

— 0,5 enhet for de halter som deklarerats understiga 5 %,



L 261/16

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

24.9.98

VIIL

9

€)

h

=

starkelse och inulin:

— 3 enheter f6r halter som deklarerats vara lika med eller 6verstiga 30 %,
— 10 % av den deklarerade halten fér de halter som deklarerats understiga 30 %, (upp till 10 %),

— 1 enhet f6r de halter som deklarerats understiga 10 %,
rafett:

— 1,8 enheter for de halter som deklarerats vara lika med eller &verstiga 15 %,
— 12 % av den deklarerade halten f6r de halter som deklarerats understiga 15 % (upp till 5 %),

— 0,6 enhet for de halter som deklarerats understiga 5 %,
racellulosa

— 2,1 enheter for de halter som deklarerats vara lika med eller 6verstiga 14 %,
— 15 % av den deklarerade halten f6r de halter som deklarerats understiga 14 % (upp till 6 %),

— 0,9 enhet for halter som deklarerats understiga 6 %,
vattenhalt och raaska:

— 1 enhet f6r de halter som deklarerats vara lika med eller Gverstiga 10 %,
— 10 % av den deklarerade halten for halter som deklarerats understiga 10 % (upp till 5 %),

— 0,5 enhet for de halter som deklarerats understiga 5 %,

total fosfor, natrium, kalciumkarbonat, kalcium, magnesium, syratal och bestandsdelar olosliga i
petroleumeter:

— 1,5 enheter fér de halter (virden) som deklarerats vara lika med eller &verstiga 15 % (15),

— 10 % av halten (virdet) som deklarerats f6r halter (vdrden) som deklarerats understiga 15 % (15)
(upp till 2% (2)),

— 0,2 enhet for de halter (virden) som deklarerats understiga 2 % (2),
aska olGslig i saltsyra och klorid uttryckt som NaCl:

— 10 % av den deklarerade halten f6r halter som deklarerats vara lika med eller dverstiga 3 %,

— 0,3 enhet for de halter som deklarerats understiga 3 %,
karotin, vitamin A och xanthofyll:

— 30 % av den deklarerade halten,

metionin, lysin, flyktiga kvéavehaltiga baser:

— 20 % av den deklarerade halten.

BESTAMMELSER OM MARKNING AV FODERRAVAROR FRAMSTALLDA AV PROTEIN FRAN
DAGGDJURSVAVNADER

1.

Foderravaror som bestar av protein fran diggdjursvivnader skall mirkas med f6ljande anvisning: "Det
ar forbjudet att anvinda denna foderravara, som bestar av protein fran diggdjursvavnader, som foder
till idisslare”.

Detta giller inte

— mjolk och mjolkprodukter,
— gelatin,

— aminosyror framstillda av hud och skinn genom en process dir materialet utsitts for ett pH av 1
till 2 foljt av ett pH av>11 varefter det upphettas vid ett tryck pa 3 bar under 30 minuter vid
140 °C,

— dikalciumfosfat fran avfettade ben, och

— torkad plasma och andra blodprodukter.

. Om en medlemsstat har férbjudit anvindning av protein fran diggdjursvivnader i enlighet med vad

som anges i punkt 1 forsta meningen i foder fér vissa djur som inte ar idisslare, enligt vad som
medges i artikel 1.2 i direktiv 90/667/EEG, skall det av den anvisning som avses i punkt 1 framga
vilka andra djurarter eller -kategorier som det 4r forbjudet att utfodra med produkterna i frga.
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DEL B
Icke fullstindig forteckning over de viktigaste foderravarorna
1. SPANNMAL: PRODUKTER OCH BIPRODUKTER
Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk markningsgrupp

® @ ©) S

1.01 Havre Kirnor av Avena sativa L. och andra odlade arter av havre sp.

1.02 Havregryn Produkt som erhalls genom angning och valsning av skalad havre. Den | Stirkelse
far innehalla en liten miéngd skaldelar.

1.03 Kli av skalad havre Biprodukt som erhélls vid bearbetning av séllad, skalad havre, till | Vixttrad
havregryn och mj6l. Den bestar huvudsakligen av havrekli och i viss man
frovita.

1.04 Havreskal och havrekli Biprodukt som erhélls vid bearbetning av séllad, skalad havre, till | Vixttrad
havregryn. Den bestdr huvudsakligen av skal och havrekli.

1.05 Korn Kirnor av Hordeum vulgare L.

1.06 Kornfodermjol Biprodukter som erhalls vid bearbetning av séllat, skalat korn till parlgryn, | Vaxttrad
mannagryn eller mjol.

1.07 Kornprotein Torkad biprodukt frin framstillning av kornstirkelse. Den bestar | Réprotein
huvudsakligen av protein som erhélls vid utvinning av stirkelse. Stirkelse

1.08 Riskross Biprodukt fran beredningen av polerat ris eller glaserat ris Oryza Sativa | Stirkelse
L. Den bestir i huvudsak av risgryn som ir smé och krossade.

1.09 Riskli (brunt) Biprodukt som erhélls vid den férsta poleringen av skalat ris. Den bestar | Vaxttrad
huvudsakligen av silverhinnor, delar av aleuronskiktet, frovitan och
grodden.

1.10 Riskli (vitt) Biprodukt som erhélls vid den andra poleringen av skalat ris. Den bestar | Vaxttrad
huvudsakligen av delar av aleuronskiktet, frovitan och grodden.

1.11 Riskli innehéllande kalcium- | Biprodukt som erhélls vid polering av skalat ris. Den bestar | Vaxttrad

karbonat huvudsakligen av silverhinnor, delar av aleuronskiktet, frovitan, grodden | Kalciumkarbonat
och av varierande mingder kalciumkarbonat som hirrér fran
tillverkningsprocessen.

1.12 Fodermjol av forkokat ris Biprodukt som erhalls vid poleringen av forkokat skalat ris. Den bestar | Vixttrad
huvudsakligen av silverhinnor, delar av aleuronskiktet, grodden och av | Kalciumkarbonat
varierande mingder kalciumkarbonat som hérrér frén
tillverkningsprocessen.

1.13 Malet foderris Produkt som erhalls vid malning av foderris. Den bestdr antingen av | Stirkelse

grona, omogna eller kritaktiga risgryn eller delar av ris som avskiljts
genom siktning vid malningen av skalat ris eller av normala, skalade
risgryn som ér gula eller flackiga.
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1.14 Risgroddar, expeller Biprodukt fran oljeutvinning genom extraktion av risgroddar dér delar av | Réprotein
frovita och skal finns kvar. Rafett

Vixttrad

1.15 Risgroddar, extraherade Biprodukter fran oljeframstillning som erhalls genom pressning av | Raprotein
risgroddar, pa vilka delar av frovitan och hinnan sitter kvar.

1.16 Risstirkelse Tekniskt ren stirkelse. Stirkelse

1.17 Hirs Korn av Panicum miliaceum L.

1.18 Rag Korn av Secale cereale L.

1.19 Régfoderm;jol () Biprodukt frin mjolframstillning som erhalls av sallad rag. Den bestar | Stirkelse
huvudsakligen av delar av frévitan med finare skaldelar och i viss man av
karnrester.

1.20 Rég, skalmjol Biprodukter vid framstillning av mj6él som erhélls av sallad rag. Den | Vixttrad
bestar huvudsakligen av skaldelar och av delar av kédrnan varifrin en
mindre del av frévitan tagits bort jamfért med ragkli.

1.21 Ragkli Biprodukt vid framstillning av mj6él av séillad rdg. Den bestar | Vaxttrad
huvudsakligen av skaldelar och av delar av kérnan varifran stérre delen av
frovitan tagits bort.

1.22 Durra Korn av Sorghum bicolor (L) Moench s.l.

1.23 Vete Korn av Triticum aestivum L., Triticum durum Desf. och andra odlade
arter av vete.

1.24 Vetefodermjol (3) Biprodukt som erhalls vid framstillning av mjol av vetekorn eller skalat | Starkelse
speltvete som férst rengjorts. Den bestar i huvudsak av partiklar av
frévitan och 4ven av sma fragment av skal och bitar av kornet.

1.25 Veteskalmjol Biprodukt som erhélls vid framstillning av mj6l av sallade vetekorn eller | Vixttrad
skalat speltvete. Den bestar huvudsakligen av skadelar och av delar av
kiarnan varifran en mindre del av frovitan tagits bort jamfért med vetekli.

1.26 Vetekli (%) Biprodukt som erhalls vid framstéllning av mjél av sallade vetekorn eller | Rafibrer
skalat speltvete. Den bestdr huvudsakligen av skaldelar och av delar av
kidrnan varifran storre delen av frévitan tagits bort.

1.27 Vetegroddar Biprodukt frain mjo6lframstillning. Den bestar huvudsakligen av | Réprotein
vetegroddar, valsade eller i annan form, dir delar av frovita och skal kan | Rafetter
finnas kvar.

1.28 Vetegluten Torkad biprodukt fran framstillning av vetestirkelse. Den bestar | Réprotein

huvudsakligen av gluten som erhalls vid utvinning av stirkelse.
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1.29 Veteglutenfoder Biprodukt fran framstillning av vetestirkelse och vetegluten. Den bestdr | Réprotein
av kli, som eventuellt delvis har befriats fran groddarna, och gluten, med | Stirkelse
eventuell tillsats av mycket smé mangder brutet vete fran siktningen av
vetet samt mycket sméa restmingder fran hydrolysen av stirkelsen.

1.30 Vetestirkelse Tekniskt ren vetestirkelse. Stirkelse

1.31 Forklistrad vetestirkelse Virmebehandlad vetestirkelse som sviller upp vid kontakt med kallt | Stirkelse
vatten

1.32 Speltvete Korn av speltvete Triticum spelta L., Triticum dioccum Schrank,
Triticum monococcum.

1.33 Triticale Korn av hybriden Triticum X Secale

1.34 Mayjs Korn av Zea mays L.

1.35 Majsfodermjol (*) Biprodukt som erhalls vid framstillning av mjol eller mannagryn av majs. | Raéfibrer
Den bestar huvudsakligen av skaldelar och delar av kédrnan varifran en
mindre del av frovitan tagits bort, jimfort med majskli.

1.36 Majskli Biprodukt vid framstillning av mjol eller av mannagryn av majs. Den | Rafibrer
bestar huvudsakligen av skal och i viss man av delar av majsgroddar och
en mindre mingd frovita.

1.37 Majsgroddar, expeller Biprodukt fran utvinning av olja genom pressning av torkade eller | Réprotein
blotlagda majsgroddar dir delar av frévita och skal kan finnas kvar. Réfetter

1.38 Majsgroddar, extraherade Biprodukt fran utvinning av olja genom extraktion av torkade eller | Réprotein
blotlagda majsgroddar dir delar av frévita och skal kan finnas kvar.

1.39 Majsglutenfoder (%) Biprodukt fran framstillning av majsstirkelse genom blétlaggning. Den | Réprotein
bestar av kli och gluten med tillsats av rester fran siktningen av majsen, i | Stirkelse
en mingd som ej overstiger 15 viktprocent, och/eller rester av | Réfetter,om > 4,5 %
blétlaggningsvitskan, som anvints till framstallning av alkohol eller andra
derivat av stirkelse. Produkten kan dessutom innehalla rester fran
avfettningen av majsgroddar, vilken &ven den sker genom blétlaggning.

1.40 Majsgluten Torr biprodukt frin framstillning av majsstirkelse. Den bestar | Réprotein
huvudsakligen av gluten som erhallits vid utvinning av stirkelse.

1.41 Majsstarkelse Tekniskt ren majsstirkelse. Starkelse

142 Forklistrad majsstirkelse (°) Virmebehandlad majsstirkelse som sviller upp vid kontakt med kallt | Stirkelse
vatten.

1.43 Maltgroddar Biprodukt som huvudsakligen bestar av torkade rottradar fran spannmal | Réaprotein
som grott.

1.44 Torkad drav Biprodukt fran 6lbryggning som erhalls genom torkning av rester av | Réaprotein

maltat och omiltat spannmal och andra stirkelsehaltiga produkter.
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145 Torkad drank (7) Biprodukt vid sprittillverkning som erhalls genom torkning av fasta rester | Réprotein
av jasta spannmal.
1.46 Torkad drank med tillsats av | Biprodukt fran sprittillverkning som erhalls genom torkning av fasta | Réprotein

miisk (%)

rester av jist spannmal med tillsats av den sirapsliknande restprodukten
eller av den indunstade blotliggningsvatskan.

(") De produkter som innehéller mer 4n 40 % stirkelse kan betecknas ”stirkelserika”. P4 tyska kan dessa kallas "Roggennachmehl”.
() De produkter som innehaller mer @n 40 % stirkelse kan betecknas ”stirkelserika”. Pa tyska kan dessa kallas "Weizennachmehl”.
(®) Om denna ingrediens har malts finare kan adjektivet “fin” liggas till benimningen eller ocksd kan benimningen ersittas med en
(*) De produkter som innehaller mer 4n 40 % stirkelse kan betecknas ”stirkelserika”. Pa tyska kan dessa benimnas "Maisnachmehl”.

(°) Denna benidmning kan ersittas med “gluten feed av majs”.
(®) Denna benimning kan ersittas med “extruderad majsstirkelse”.
() Benimningen kan kompletteras med namnet pa sidesslaget.
() Denna benimning kan ersittas med “drank och vattenlésliga rester fran destillerier”. Bendmningen kan kompletteras med namnet péa sidesslaget.

motsvarande benimning.

2. OLJEHALTIGA FRON ELLER FRUKTER: PRODUKTER OCH BIPRODUKTER

Nummer Benidmning Beskrivning Obligatorisk mérkningsgrupp
M @ ) *
2.01 Delvis skalade jordnotter, Biprodukter fran oljeutvinning genom pressning av delvis skalade | Raprotein

expeller jordnotter Arachis hypogaea L. och andra arter av Arachis. (Vaxttrad: | Réfetter
hogst 16 % av torrsubstansen.) Vixttrad
2.02 Delvis skalade jordnétter, Biprodukter fran oljeutvinning som erhalls genom extraktion av delvis | Réaprotein
extraherade skalade jordnotter. (Vaxttrad: hogst 16 % av torrsubstansen.) Vixttrad
2.03 Skalade jordnétter, expeller Biprodukt frin oljeutvinning genom pressning av skalade jordnétter. Réprotein
Réfetter
Vixttrad
2.04 Skalade jordnétter, Biprodukt fran oljeutvinning genom extraktion av skalade jordnétter. Raprotein
extraherade Vixttrad
2.05 Raps (1) Fron fran raps Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk. indisk raps
Brassica napus L. var. glauca (Roxb.) O.E. Schulz och rybs Brassica napa
ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk. (Botanisk renhet: minst 94 %.)
2.06 Raps, expeller (1) Biprodukt frén oljeutvinning genom pressning av rapsfrén. (Botanisk | Réprotein
renhet: minst 94 %.) Rafetter
Vixttrad
2.07 Raps, extraherad (') Biprodukt fran oljeutvinning genom extraktion av rapsfron. (Botanisk | Raprotein
renhet: minst 94 %.)
2.08 Rapsskal Biprodukt som erhélls vid skalning av rapsfron. Vixttrad
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2.09 Delvis skalade safflorfron Biprodukt frin oljeutvinning genom extraktion av delvis skalade frén fran | Réprotein
(fargtistel), extraherade safflor Carthamus tinctorius L. Vixttrad
2.10 Kokos, expeller Biprodukt fran oljeutvinning genom pressning av den torkade kidrnan | Raprotein
(endosperm) och det yttre héljet (tegument) fran kokospalmens fron Cocos | Rafetter
nucifera L. Vixttrad
2.11 Kokos, extraherad Biprodukt fran oljeutvinning genom extraktion av den torkade kédrnan | Raprotein
(endosperm) och det yttre holjet (tegument) fran kokospalmens fron.
212 Palmkirnor, expeller Biprodukt fran oljeutvinning som erhalls genom pressning av palmkarnor | Raprotein
Elaeis guineensis Jacq., Corozo oleifera (HBK) LH. Bailey (Elaeis | Vixttrad
melanococca auct.), i mojligaste man befriade frén det harda skalet. Rafetter
213 Palmkérnor, extraherade Biprodukt frin oljeutvinning genom extraktion av palmkérnor, i | Raprotein
mojligaste mén befriade fran det hérda skalet. Vixttrad
2.14 Soja(b6nor), rostad(e) Sojabénor Glycine max L. Merr. som undergatt lamplig virmebehandling.
(Ureasaktivitet: hogst 0,4 mg N/g x min.)
215 Soja(bénor), extraherad(e) och | Biprodukt fran oljeutvinning genom extraktion av sojabénor vilka genom- | Réprotein
rostad(e) gatt lamplig virmebehandling. (Ureasaktivitet: hogst 0,4 mg N/g x min.) | Vixttrdd om > 8 %
2.16 Skalad(e) soja(bénor), Biprodukter fran oljeutvinning genom extraktion av skalade sojabonor | Réprotein
extraherad(e) och rostad(e) vilka genomgatt limplig virmebehandling. (Vixttrad: hogst 8 % av
torrsubstansen.) (Ureasaktivitet: hogst 0,5 mg N/g x min.)
217 Soja(bén)proteinkoncentrat Produkt som erhalls av skalade sojabdnor som avfettats genom extraktion. | Raprotein
218 Vegetabilisk olja () Olja av vegetabiliskt ursprung. Vattenhalt, om > 1 %
2.19 Soja(b6n)skal Biprodukt som erhélls vid skalning av sojabénor. Vixttrad
2.20 Bomullsfron Bomullsfron Gossypium spp. befriade fran fibrer. Réprotein
Vixttrad
Rafetter
2.21 Delvis skalade, bomullsfrén, Biprodukt frin oljeutvinning genom extraktion av bomullsfron befriade | Réaprotein
extraherade fran fibrer och delvis fran froskal. (Véxttrad: hogst 22,5 % av | Vixttrad
torrsubstansen.)
222 Bomullsfrén, expeller Biprodukt fran oljeutvinning genom pressning av bomullsfrén befriade | Réaprotein
fran fibrer. Vixttrad

Rafetter
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223 Nigerfron, expeller Biprodukt fran oljeutvinning genom pressning av fron fran nigerplantan | Réprotein
Guizotia abyssinica (Lf) Cass. (aska oléslig i HCl: max 3,4 %). Rafetter
Vixttrad
2.24 Solrosfron Fron fran solros Helianthus annuus L.
225 Solrosfrén, extraherade Biprodukt frin oljeutvinning genom extraktion av solrosfron. Réprotein
2.26 Delvis skalade solrosfron, Biprodukter fran oljeutvinning genom extraktion av solrosfron delvis | Réaprotein
extraherade befriade frén skal. (Vixttrad: hogst 27,5 % av torrsubstansen.) Vixttrad
227 Linfron Linfron Linum wusitatissimum L. (Botanisk renhet: minst 93 %.)
2.28 Linfron, expeller Biprodukt frin oljeutvinning genom pressning av linfron. (Botanisk | Raprotein
renhet: minst 93 %.) Rafetter
Vixttrad
229 Linfrén, extraherade Biprodukt fran oljeutvinning genom extraktion av linfrén. (Botanisk | Réprotein
renhet: minst 93 %.)
2.30 Olivpressmassa Biprodukt frin oljeutvinning genom extraktion av pressade oliver Olea | Raprotein
europaea L., i mojligaste man befriade fran kirndelar. Vixttrad
2.31 Sesamfron, expeller Biprodukt fran oljeutvinning genom pressning av fron fran sesamplantan | Raprotein
Sesamum indicum L. (aska oléslig i HCL: max. 5 %). Vixttrad
Rafetter
2.32 Delvis skalade kakaobénor, Biprodukt frin oljeutvinning genom extraktion av torkade och rostade | Réprotein
extraherade kakaobodnor Theobroma cacao L., delvis befriade fran skal. Vixttrad
2.33 Kakaobo6nskal Skal av torkade och rostade kakaoboénor, Theobroma cacao L. Vixttrad

() Nir det ar lampligt for orden ”lagt glukosinalatinnehall” laggs till benimningen. Denna ldga halt dr den som definieras i gemenskapslagstiftningen.
() Benimningen skall kompletteras med namnet pa vixtsorten.

3. FRON FRAN BALJVAXTER, PRODUKTER OCH BIPRODUKTER

Nummer Beniamning Beskrivning Obligatorisk mirkningsgrupp
1) @ o 0
3.01 Kikirter Fron av Cicer arietinum L.
3.02 Guarmjol, extraherat Biprodukt som erhélls genom extraktion av vixtslem ur fron frin | Raprotein

Cyamopsis tetragonoloba (L.) Taub.
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3.03 Ervum Ervilia Fron frain Ervum ervilia L.
3.04 Lathyrus sativus (") Fron fran Lathyrus sativus L., som genomgatt limplig virmebehandling.
3.05 Linser Fron av Lens culinaris a.o. Medik.
3.06 Sétlupiner Fron av Lupinus ssp. med lag halt av bittra dmen.
3.07 Boénor, rostade Fron av Phaseolus eller Vigna ssp. som har genomgitt lamplig
virmebehandling for att forstora giftiga lectiner.
3.08 Arter Frén av Pisum ssp.
3.09 Artfodermjsdl Biprodukt som erhalls vid framstillning av 4rtmjél. Den bestar | Rent protein
huvudsakligen av delar av grobladen och i viss man av skal. Vixttrad
3.10 Artkli Biprodukt vid malning av értor. Den bestar huvudsakligen av skal fran | Vixttrad
skalningen och rensningen av &rtorna.
3.11 Bondbénor Fron av Vicia faba L. ssp. faba var. equina Pers. och var. minuta (Alef)
Mansf.
3.12 Monanthavicker Fron av Vicia monanthos Desf.
3.13 Vicker Fron av Vicia sativa L. var. sativa och andra sorter.

(") Denna benimning bér kompletteras med arten av den genomférda virmebehandlingen.

4. STAMKNOLAR, ROTFRUKTER OCH ROTTER, PRODUKTER OCH BIPRODUKTER

Nummer Benidmning Beskrivning Obligatorisk mérkningsgrupp
M @ ) *
4.01 Bet(socker) pressmassa Biprodukt fran sockerframstillning som bestar av extraherade och torkade | Aska, oléslig i HCL, om
delar av sockerbeta Beta wulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doell. | > 3,5 % av torrsubstansen
(Aska oléslig i HCI: hogst 4,5 % av torrsubstansen.) Totalt socker uttryckt i
sackaros, om > 10,5 %
4.02 Betmelass Biprodukt som bestir av den sirapshaltiga rest som samlas upp vid | Totalt socker uttryckt i
framstillning eller raffinering av betsocker. sackaros
Vattenhalt om > 28 %
4.03 Melasserad pressmassa Biprodukt fran sockerframstillning som bestar av torkad sockerbetsmassa | Total socker uttryckt i sackaros

med tillsats av melass. (Aska oloslig i HCL: hogst 4,5 % av torrsubstansen.)

Aska oloslig i HCI, om
> 3,5 % av torrsubstansen
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4.04 (Socker)betrinass Biprodukt som erhalls efter jisning av betmelass vid framstillning av | Réprotein

alkohol, jést, citronsyra eller andra organiska dmnen. Vattenhalt. om > 35 %
4.05 (Bet)socker (*) Socker som extraherats frin sockerbetor. Sackaros
4.06 Sétpotatis Rotknélar av Ipomoea batatas (L.) Poir, oberoende av form. Starkelse
4.07 Maniok/Cassava (%) Rotter av Manibot esculenta Crantz. oberoende av form. (Aska oléslig i | Stirkelse

HClL: hogst 4,5 % av torrsubstansen.) Aska oloslig i HCl: om

> 3,5 % av torrubstansen

4.08 Puffad maniokstirkelse (%) Stirkelse som erhalls av maniokrétter som expanderas starkt genom | Stirkelse

laimplig varmebehandling.
4.09 Potatispressmassa Biprodukt fran extraktion av potatisstarkelse Solanum tuberosum L.
4.10 Potatisstarkelse Tekniskt ren potatisstirkelse. Starkelse
4.11 Potatisprotein Torkad biprodukt fran stirkelseframstillning, huvudsakligen bestdende av | Réprotein

proteinaimnen som erhalls efter utvinning av stirkelse.
4.12 Potatisflingor Produkt som erhalls genom valstorkning av tvéttad potatis, med eller utan | Stirkelse

skal, som angkokats. Vixttrad
413 Koncentrerad potatissaft Restsubstans fran starkelseframstillning ur potatis, fran vilken proteiner | Raprotein

och vatten delvis extraherats. Raaska
4.14 Forklistrad potatisstirkelse Produkt som bestar av potatisstirkelse, till stor del forklistrad. Stirkelse

() Benimningen kan ersittas med “sukros”.

(3 Beniamningen kan ersittas med “tapioka”.

(®) Benamningen kan ersittas med “tapiokastirkelse”.

5. ANDRA FRON OCH FRUKTER, PRODUKTER OCH BIPRODUKTER

Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk markningsgrupp
M @ (S} *
5.01 Johannesbrod Produkt som erhalls genom krossning av de torkade frukterna (baljorna) | Vaxttrad
fran johannesbrodtriadet, Ceratonia siliqua L., befriade fran fron.
5.02 Citruspressmassa Biprodukt som erhélls genom pressning av citrusfrukter Citrus ssp. vid | Vixttrad
framstillning av citrusjuice.
503 Fruktpressmassa (') Biprodukt som erhélls genom pressning vid framstéllning av saft av kidrn- | Vixttrad

eller stenfrukter.
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5.04 Tomatpressmassa Biprodukt som erhélls genom pressning av tomater Solanum | Vixttrad
Lycopersicum Karst. vid framstéllning av tomatjuice.
5.05 Druvkirnor, extrakt Biprodukt som erhélls vid utvinning av oja ur druvkirnor. Vixttrad, om > 45 %
5.06 Druvpressmassa Druvpressrest, som torkats snabbt efter utvinning av alkoholen och sa | Vaxttrad, om > 25 %
laingt mojligt befriats fran druvstjilkar och kirnor.
5.07 Druvkirnor Ej avfettade kidrnor som utvunnits ur druvpressmassa. Rafett

Vixttrad, om > 45 %

(") Benimningen kan kompletteras med namnet pa fruktsorten.

6. VALLFODER OCH GROVFODER

Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk markningsgrupp
O @ (S *
6.01 Lusernmjél (*) Produkt som erhalls genom torkning och malning av tidigt skordad | Raprotein
lusern Medicago sativa L. och Medicago varia Martyn. Produkten far | Vaxttrad
emellertid innehalla upp till 20 % tidigt skérdad klover eller andra | Aska oléslig i HCl: om
fodervixter som torkats och malts samtidigt som lusernen. > 3,5 % av torrsubstansen
6.02 Lusern, pressrest Torkad biprodukt som erhélls vid pressning av saft fran lusern. Réprotein
6.03 Lusern, proteinkoncentrat Produkt som erhélls genom artificiell torkning av delar av den saft som | Karotin
pressats ur lusern och som centrifugeras och viarmebehandlas for | Raprotein
utfallning av proteiner.
6.04 Klovermjol () Produkt som erhélls genom torkning och malning av tidigt skordad | Raprotein
klsver Trifolium ssp. Produkten far emellertid innehalla upp till 20 % | Vaxttrad
tidigt skoérdad lusern eller andre fodervixter som torkats och malts | Aska oloslig i HCl: om
samtidigt med klovern. > 3,5 % av torrsubstansen
6.05 Gronmjol (1) () Produkt som erhélls genom torkning och malning av spida fodervixter. | Rarotein
Vixttrad
Aska ol6slig i HCL: om
> 3,5 % av torrsubstansen
6.06 Halm fran spanmal (%) Halm fran spanmal.
6.07 Halm fran spanmal, Produkt som erhélls genom lamplig behandling av halm frdn spanmaél. | Natrium om behandlad med

behandlad (*)

NaOH

(") Termmen “mjol” far ersittas av “pellets”. Uppgift om torkningsmetod far ingd i benimningen.
(3 Beniamningen kan kompletteras med namnet pé fodervixtsorten.

() Benimningen skall kompletteras med namnet pa spanmalsorten.

() Benamningen skall kompletteras med arten av utford kemisk behandling.
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7.01 Sockerrosmelass Biprodukt som bestar av den sirapsliknande rest som samlas upp vid | Totalt socker uttryckt i
framstillning eller raffinering av socker fran sockerrér Saccharum | sackaros
officinarum L. Vattenhalt om > 30 %
7.02 Sockerrorsvinass Biprodukt som erhalls efter jisning av rérmelass vid framstallning av | Réprotein
alkohol, jést, citronsyra eller andra organiska dmnen. Vattenhalt om > 35 %
7.03 (Ror)socker () Socker som extraherats frin sockerrdr. Sackaros
7.04 Algmjol Produkt som erhélls genom torkning och krossning av alger, sirskilt | Raaska

brunalger. Varan far eventuellt tvittas f6r att minska jodhalten.

(") Denna benimning kan ersittas med “sackaros”.

8. MJOLKPRODUKTER

Nummer Benamning Beskrivning Obligatorisk mérkningsgrupp
) @ e @
8.01 Skummjolkspulver Produkt som erhélls genom torkning av mj6lk som till storsta delen | Raprotein
avfettats. vattenhalt, om > 5 %
8.02 Kirnmjolkspulver Produkt som erhélls genom torkning av vitska som separerats under | Raprotein
kirning av smor. Rafetter
Laktos
Vattenhalt, om > 6 %
8.03 Vasslepulver Produkt som erhalls genom torkning av resterande vitska vid | Raprotein
framstéllning av ost, firskost, kasein eller liknande processer. Laktos
Vattenhalt, om > 8 %
Raaska
8.04 Vasslepulver, laktosreducerat | Produkt som erhalls genom torkning av vasslepulver, varur en del av | Réprotein
laktosen har extraherats. Laktos
Vattenhalt, om > 8 %
Raaska
8.05 Vassleproteinpulver (') Produkt som erhélls genom torkning av de proteinkomponenter som | Raprotein
extraherats ur vasslepulvret eller mj6lken genom kemisk eller fysisk | Vattenhalt,om > 8 %
behandling.
8.06 Kaseinpulver Produkt som erhélls ur skummjélk eller karnmjolk genom torkning av | Raprotein
kaseinet som utvunnits med syror eller genom pressning. Vattenhalts, om > 10 %
8.07 Laktospulver Det socker som separeras frin mjdlken eller vassla genom rening och | Laktos

torkning.

Vattenhalt, om > 5 %

(") Denna benidmning far ersittas med “mjélkiggvitepulver”.
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9. PRODUKTER FRAN LANDDJUR
Nummer Beniamning Beskrivning Obligatorisk mérkningsgrupp
M @ (&) *
9.01 Kottmjol (1) Produkt som erhélls genom uppvirmning, torkning och malning av hela | Raprotein
eller delar av varmblodiga landdjur, fran vilka fettet delvis kan ha | Rafetter
avligsnats genom extraktion eller mekanisk separation. Produkten skall | Raaska
praktiskt taget vara fri frdn hovar, horn, borst, hir och fjidrar samt fran | Vattenhalt, om > 8 %
mag- och tarminnehallet.
(Réproteinhalt: minst 50 % av torrsubstansen.)
(Total fosforhalt: hogst 8 %)
9.02 Mjol av kétt med ben (') Produkt som erhélls genom uppviarmning, torkning och malning av hela | Raprotein
eller delar av varmblodiga landdjur, fran vilka fettet delvis kan ha | Rafetter
avlagsnats genom extraktion eller mekanisk separation, Produkten skall | Raaska
huvudsakligen vara fri fran hovar, horn, borst, har och fjadrar samt fran | Vattenhalt, om > 8 %
mag- och tarminnehall.
9.03 Benmjol Produkt som erhalls genom uppvirmning, torkning och fin malning av | Raprotein
ben fran varmblodiga landdjur, fran vilka fettet till stor del avldgsnats | Raaska
genom extraktion eller mekanisk separation. Produkten skall praktiskt | Vattenhalt, om > 8 %
taget vara fri fran hovar, horn, borst, har och fjidrar samt fran mag- och
tarminnehall.
9.04 Grevar Restprodukt fran framstéllning av talg, ister och andra extraherade eller | Raprotein
mekaniskt avskilda fetter av animaliskt ursprung. Réaska
Vattenhalt, om > 8 %
9.05 Fjaderfamjol (') Produkt som erhalls genom uppvirmning, torkning och malning av | Raprotein
biprodukter fran slaktade fjaderfan. Produkten skall huvudsakligen vara fri | Réfetter
fran fjadrar. Raaska
Aska ol6slig i HCl om
> 33%
Vattenhalt, om > 8 %
9.06 Fjadermjél, hydrolyserat Produkt som erhélls genom hydrolys, torkning och malning av fjader frin | Raprotein
fjaderfd. Aska ol6slig i HCl om
> 34 %
Vattenhalt, om > 8 %
9.07 Blodmjol Produkt som erhalls genom torkning av blod frin slaktade varmblodiga | Raprotein
djur. Produkten skall huvudsakligen vara fri frin fororeningar. Vattenhalt, om > 8 %
9.08 Animaliskt fett (%) Produkt som bestdr av fett fran varmblodiga landdjur. Vattenhalt om > 1 %

() Produkter med mer dn 13 % fett i torrsubstansen skall betecknas som “fettrika”.

(>) Denna beniamning far kompletteras med en noggrannare uppgift om typen av animaliskt fett beroende péa ursprung eller framstallningsmetod (talg, ister, fett fran ben etc.).
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10. FISKAR, ANDRA MARINA DJUR, PRODUKTER OCH BIPRODUKTER
Nummer Bendamning Beskrivning Obligatorisk mérkningsgrupp
M @ (S *
10.01 Fiskmjol () Produkt som erhalls genom bearbetning av hel eller delar av fisk frin | Raproteiner
vilken oljan delvis kan ha avligsnats och med eventuell tillsats av | Rafetter
fiskpressvatten. Raaska, om > 20 %
Vattenhalt om > 8 %
10.02 Fiskpressvatten, kondenserat | Produkt som erhalls vid framstillning av fiskmjol och som har avskiljts | Réprotein
och stabiliserats genom syrning eller torkning. Rafetter
Vattenhalt om > 5 %
10.03 Fiskolja Olja fran fisk. Vattenhalt om > 1 %
10.04 Fiskolja Olja fran fisk, raffinerad och hirdad. Jodindex

Vattenhalt om > 1 %

(") Produkter vars torrsubstans innehaller mer 4n 75 % raproteiner fir benimnas “proteinrika”.

11. MINERALER

Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk markningsgrupp
® @ ©) (S
11.01 Kalciumkarbonat (*) Produkt som erhalls genom malning av produkter som innehaller | Kalcium
kalciumkarbonat, t.ex. kalksten, ostronskal eller musselskal, eller genom | Aska oloslig i HCl om
fillning i sur 16sning. > 5%
11.02 Kalcium- Naturlig blandning av kalciumkarbonat och magnesiumkarbonat. Kalcium
magnesiumkarbonat Magnesium
11.03 Kalkhaltiga havsalger (Maerl) | Naturligt féSrekommande produkt som erhalls fran kalkhaltiga havsalger, | Kalcium
malda eller granulerade. Aska oléslig i HCI om
> 5%
11.04 Magnesiumoxid Tekniskt ren magnesiumoxid (MgO). Magnesium
11.05 Magnesiumsulfat Tekniskt ren magnesiumsulfat (MgSO, . 7H,0) Magnesium
Svavel
11.06 Dikalciumfosfat () Utfallt kalciumdivitefosfat, monohydrerat frain ben eller oorganiska | Kalcium

iamnen. (CaHPO, . xH,0)

Total fosfor




24.9.98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 261/29
Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk markningsgrupp
M @ (&) *
11.07 Monodikalcium-fosfat Produkt som framstills pa kemisk vdg och som bestir av lika delar | Total fosfor
dikalciumfosfat och monokalciumfosfat. [CaHPO, — Ca(H,PO4),.H,0] | Kalcium
11.08 Réfosfat, fritt fran fluor Produkt som erhélls genom malning av renade fosfater varifrdn fluor | Total fosfor
borttagits pa lampligt sitt. Kalcium
11.09 Benmjol, fritt fran limdmne Steriliserade och malda ben, fria frin limimne och fran vilka fettet | Total fosfor
avlagsnats. Kalcium
11.10 Monokalciumfosfat Tekniskt ren kalciumdivitefosfat, monohydrerat. [Ca(H,PO,), . xH,O] Total fosfor
Kalcium
11.11 Kalciummagnesiumfosfat Tekniskt ren kalciummagnesiumfosfat. Kalcium
Magnesium
Total fosfor
11.12 Monoammoniumfosfat Tekniskt ren monoammoniumfosfat (NH,H,PO,) Totalt kvave
Total fosfor
11.13 Koksalt (") Tekniskt ren natirumklorid eller produkt som erhallits genom malning av | Natrium
naturligt férekommande koksalt, t.ex. sten- eller havssalt.
11.14 Magnesium-propionat Tekniskt ren magnesiumpropionat. Magnesium
11.15 Magnesiumfosfat Produkt som bestar av tekniskt ren dimagnesiumfosfat (MgHPO, . xH,0) | Total fosfor
Magnesium
11.16 Natriumkalcium- Produkt som bestdr av natirumkalciummagnesiumfosfat. Total fosfor
magnesiumfosfat Magnesium
Kalcium
Natrium
11.17 Mononatirumfosfat Tekniskt ren mononatriumfosfat (NaH,PO . H,0) Total fosfor
Natrium
11.18 Natriumbikarbonat Tekniskt ren natirumbikarbonat (NaHCO,) Natrium

(") Uppgift om produktens ursprung far ersitta eller komplettera benimningen.
() Framstallningsprocessen kan inkluderas i benimningen.

12. DIVERSE
Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk Markningsgrupp
O] @ @) Q)
12.01 Bageri- och pastaprodukter Produkter och biprodukter fran framstillningen av brod, inklusive finare | Stirkelse
och biprodukter dirav (!) bageriprodukter, kex och pasta. Totalt socker uttryckt i
sackaros
12.02 Konfektyrer, produkter och Produkter och biprodukter som erhélls vid framstallning av godsaker, | Totalt socker uttryckt i

biprodukter ()

inklusive choklad.

sackaros
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Nummer Benimning Beskrivning Obligatorisk Markningsgrupp
1) @ ©) )

12.03 Konditorivaror och Produkter och biprodukter som erhalls vid framstillning av bakverk, | Stirkelse
glassprodukter och kakor och glass. Totalt socker uttryckt i
biprodukter darav (') sackaros

Rafetter
12.04 Fettsyror Biprodukt som erhélls vid neutralisering med lut eller destillering av oljor | Rafetter
eller fetter av ospecificerat vegetabiliskt eller animaliskt ursprung. Vattenhalt om > 1 %
12.05 Salter av fettsyror (%) Produkt som erhélls genom fértvalning av fettsyror med hjilp av kalcium, | Rafetter
natirum eller kaliumhydroxid. Ca (Na eller K, i
férekommande fall)

() Benimningen skall dndras eller kompletteras sa att det framgér vilken livsmedelsprocess foderravaren hirrdr frin.
(> Beniamningen kan kompletteras med angivande av det salt som erhallits.

DEL C

Bestimmelser betriffande benimning och deklaration av vissa komponenter i ravaror som inte tas
upp i forteckningen

For avyttrade foderravaror som inte tas upp i forteckningen i bilagans B-del giller obligatorisk deklaration av
de bestdndsdelar som anges i kolumn 2 i nedanstiende tabell i Gverensstimmelse med bestimmelserna i
artikel 5.1.d.

De foderréavaror som inte tas upp i férteckningen i del B skall bendmnas i enlighet med de kriterier som anges
i del A Il i denna bilaga.

Kategori av ravara Obligatorisk markningsuppgift
M @
1. Korn av sid
2. Produkter och biprodukter av korn av sidd Stirkelse om > 20 %
Réprotein om > 10 %
Réfetter om > 5 %
Rafibrer
3. Oljehaltiga fron eller frukter
4. Produkter eller biprodukter av oljehaltiga fron | Réprotein, om > 10 %
eller frukter Rafetter om > 5 %
Rafibrer
5. Fron fran gronsaker
6. Produkter och biprodukter av frén fran | Réprotein om > 10
gronsaker Réfibrer
7. Rotknélar och rétter
8. Produkter och biprodukter av rotknélar och | Stirkelse
rotter Rafibrer
Aska oléslig i HCl om > 3,5 %
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Kategori av ravara

Obligatorisk markningsuppgift

M @
9. Andra produkter och biprodukter frin | Rafibrer om > 15 %
bearbetningen av sockerbeta Totalt socker uttryckt i sackaros
Aska oléslig i HC1 om > 3,5 %
10. Andra frén och frukter, deras produkter och | Réprotein
biprodukter Rafibrer
Réfetter om > 10 %
11. Foder, diri inbegripet grovfoder Réprotein om > 10 %
Rafibrer
12. Andra vixter, deras produkter och biprodukter | Raprotein om> 10 %
Réfibrer
13. Produkter och biprodukter vid bearbetning av | Réfibrer om > 15 %
sockerror Totalt socker uttryckt i sackaros
14. Produkter och biprodukter av mjolk Réprotein
Vattenhalt om > 5 %
Laktos om > 10 %
15. Produkter av landdjur Réprotein om > 10 %
Rafetter om > 5 %
Vattenhalt om > 8 %
16. Fisk, andra vattendjur, deras produkter och | Réprotein om > 10 %
biprodukter Rifetter om > 5 %
Vattenhalt om > 8 %
17. Mineraler Anvinda mineraler
18. Diverse Réprotein om > 10 %

Vixttrad

Rafetter om > 10 %

Stirkelse om > 30 %

Totalt socker uttryckt i sackaros om > 10 %
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 98/68/EG
av den 10 september 1998

om faststillande av det standarddokument som avses i artikel 9.1 i radets direktiv
95/53/EG och av vissa regler fér kontroller vid infdrsel till gemenskapen av
djurfoder fran tredje land

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 95/53/EG av den
25 oktober 1995 om faststillande av principerna for orga-
nisationen av officiell kontroll pa djurfoderomradet (%),
sarskilt artikel 9.2 i detta, och

av f6ljande skal:

Nar produkter fors in till gemenskapens tullomrade, men
inte sldpps ut for fri omsittning i den medlemsstat som
genomfér kontrollerna, aligger det den behériga myn-
digheten att forse den berérda personen med ett doku-
ment dar det anges vilken typ av kontroll som har
genomforts och resultatet av denna.

Regler bor antas betraffande dokumentets sammanstal-
lande och distribution.

Vid utformningen av dokumentet bor hinsyn tas till den
framtida mojligheten att pa elektronisk vig overfora den
information det innehaller.

Genom detta enhetliga tillvigagangssitt kan dokumentet
upprittas pa endast ett av gemenskapens officiella sprak.

For att sidkerstdlla att inspektionsforfarandena fullfoljs
maste ett ndra samarbete upprittas mellan tullmyndig-
heten och den myndighet som &r behérig pa djurfoder-
omradet.

De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga foderkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Det dokument som avses i artikel 9.1 i direktiv 95/
53/EG skall upprittas i enlighet med forlagan i bilaga A.
Dokumentet skall besta av ett enda ark.

2. For ssmmanstéllandet av det dokument som grundas
pé forlagan i bilaga A skall de regler som anges i bilaga B

tillimpas.

() BGT L 265, 8.11.1995, s. 17.

3. Det dokument som grundas pa férlagan i bilaga A
skall vara upprittat pa ett av de gemenskapssprak som
godtas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat
dir de produkter som kommer fran tredje land fé1s in till
gemenskapens tullomrade.

Om noédvindigt kan medlemsstatens behoriga myndighet
fran den bertrda person som avses i artikel 2.1 begéira en
oversittning till nagot av den medlemsstatens officiella
sprak av det dokument som grundas pa forlagan i bilaga A
och har fyllts i enligt bilaga B. Oversittningen ersitter
motsvarande detaljer i det aktuella dokumentet.

4. Varje andring eller styrkning i det dokument som
grundas pa férlagan i bilaga A utférd av icke behorig
person gor dokumentet ogiltigt.

Artikel 2

1. Den behoriga myndigheten vid inforselstillet skall
overlamna ett dokument som grundas pa forlagan i bilaga
A till den berérda personen i de fall som anges i artikel
9.1 i direktiv 95/53/EG, sarskilt i foljande fall:

a) Nir produkterna kommer direkt fran tredje land och
ar avsedda att slappas ut for fri omsittning i en annan
medlemsstat 4n den som genomférde de kontroller
som avses i artikel 5 och, i férekommande fall, i artikel
7 i direktiv 95/53/EG.

b) Nir produkter frin linder utanfér gemenskapen
limnar en frizon, ett frilager eller ett tullager och ar
avsedda att slippas ut for fri omsittning i en annan
medlemsstat 4n den déir frizonen, frilagret eller
tullagret finns.

2. Om en sindning 4r uppdelad i olika partier skall ett
dokument som ér grundat pa forlagan i bilaga A tillhan-
dahéllas for varje parti.

3.  Det dokument som grundas péa forlagan i bilaga A
och har fyllts i enligt bilaga B skall atfélja den sindning
for vilken det giller dnda tills denna slipps ut for fri
omsittning i gemenskapen. Det skall uppvisas for den
behériga myndigheten i den medlemsstat dar produk-
terna slapps ut for fri omsittning, tillsammans med en
kopia av resultaten fran laboratorieanalyserna, om sidan
finns.
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4. Medlemsstaterna skall sakerstalla att tullmyndighe-
terna tillater att produkterna slipps ut for fri omsittning
inom gemenskapens tullomride endast om det har
limnats uppgifter om att kontrollerna pé de aktuella
produkterna, pa grundval bade av det dokument som
grundas pa forlagan i bilaga A, ifyllt enligt bilaga B, och
eventuella ytterligare kontroller som genomforts av de
behoriga myndigheterna, har genomforts i enlighet med
artiklarna § och 7 i direktiv 95/53/EG och pa ett sitt som
ar tilfredsstillande for den behériga myndigheten i den
medlemsstat ddr produkterna slapps ut for fri omsattning.

5. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér
produkterna slipps ut for fri omsittning inom gemen-
skapens tullomréade skall under mindst 18 manader bevara
det dokument som grundas pa forlagan i bilaga A samt en
kopia av resultaten fran laboratorieanalyserna, om sadan
finns.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall senast den 31 mars 1999 anta
och offentliggéra de lagar och andra forfattningar som ér
nodvindiga for att folja detta direktiv samt omedelbart
underritta kommissionen om detta.

De skall gilla fran och med den 1 april 1999.

De skall innehélla en hénvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sadan hinvisning nir de offentliggors.
Narmare foreskrifter om hur héinvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjilv utfdrda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen oversinda
texterna till de bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom de omraden som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det
att det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 10 september 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA A

DOKUMENT FOR KONTROLLER PA PRODUKTER SOM ANVANDS I DJURFODER OCH
SOM FORS IN TILL EG FRAN TREDJELAND



EUROPEISKA GEMENSKAPEN

DIREKTIV 95/63/EG — ART. 9

A

Information rérande den aktuella sandningen

1 Leverantdr/exportor

Dokument for kontroller pa produkter som anvands i djurfoder

och som fors in till EG fran tredje land

2 Serienr

3 Mottagare

4 Tulldokument nr

5 Foljedokument

5.1 Laboratorietester pdgar enligt artikel 6 i direktiv 96/25/EG

.[]Ja 2 []Ne

6 Uppgiftslamnare/representant

7 Ursprung

7.1 (I férekommande fall) Godkénnande-/registreringsnr:

8 Varubeskrivning

9 KN-nummer

11 Bruttovikt (kg)

Ovriga anmérkningar

[]81 []84

[182 [185 10 Antal forpackningar 12 Nettovikt (kg)

[]83 []86
g | 13 Kontroller som avses i artikel 5 i direktiv 95/53/EG

13.1 [ ] Dokumentkontroll 13.2 Identitetskontroll 1. [ ] Ja 2. [ ] Nej
3
E 14 Kontroller som avses i artikel 7 i direktiv 95/53/EG
g
g 14.2 Laboratorietester genomférda 1.[] Ja 2. [ ] Ngj
LE Typ av analys:
=] Om ja hifogas kopia av resultaten
i 14.1 Fysisk kontroll 1.[] Ja 2. [ ] Nej ) . .

14.3 Laboratorietester pagar 1.[1] Ja 2. [ ] Nej
Typ av analys:
c 15 Fullstandiga uppgifter om inforselstéllets behdriga myndighet 16 Behdrig tjansteman
och officiell stimpel
Ort och datum
(=2
=
@
B |
= Namnteckning
=
B

D 17 (Frivillig upgift) Reserverat for den behdriga myndigheten i bestimmelsemedlemsstaten
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BILAGA B

NARMARE BESTAMMELSER FOR SAMMANSTALLNINGEN AV DET DOKUMENT SOM

AVSES I BILAGA A

A. Information rérande den aktuella sindningen

1.

10.

11.

12.

Leverantor/exportor

Ange den berérda personens eller det berdrda foretagets fullstindiga namn och adress.
Serienummer

Ange det 16pnummer dokumentet tilldelats av den behériga myndigheten.

Mottagare

Ange den mottagande personens eller det mottagande foretagets fullstindiga namn och adress.
Tulldokument

Ange tulldokumentets nummer.

Foljedokument

Ange hinvisning till det dokument som medf6ljer sindningen.

5.1 Satt kryss i lamplig ruta. Satt kryss i ”1[...] Ja”, om stickprov har tagits f6r laboratorietester enligt
artikel 6 i direktiv 96/25/EG.

Uppgiftslimnare/representant

Ange den berorda personens eller det berorda foretagets fullstindiga namn och adress. Om
uppgiftslamnaren ar identisk med exportoren/leverantéren ange “leverant6r” eller “export6r”.

Ursprung

Ange ursprungsort eller ursprungsféretagets namn och adress.

7.1 Ange, i forekommande fall, foretagets tillstands- eller registreringsnummer.
Varubeskrivning

Satt kryss i lamplig ruta:

»|

] 8.17 — for tillsatser/forblandningar

|

] 8.2 — for foderravaror

] 8.3 — for foderblandningar
] 84> — for produkter som avses i direktiv 82/471/EEG

»|
»|

[
[
[
[
[ 185 — for djurfoder for sirskilda niringsbehov
T 18.6” — for ovriga produkter (ange vilka)

KN-nummer

Ange KN-nummer.

Antal férpackningar

Ange antal forpackningar eller, om varorna ej ar forpackade, anvind beteckningen “bulklast”.
Bruttovikt (kg)

Ange bruttovikten i kilogram.

Nettovikt (kg)

Ange nettovikten i kilogram.

B. Genomfdrda kontroller

13.

Kontroller som avses i artikel 5 i direktiv 95/53/EG
13.1 Satt kryss.
13.2 Sitt kryss i limplig ruta.
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14. Kontroller som avses i artikel 7 i direktiv 95/53/EG.
14.1 Satt kryss i limplig ruta.

14.2 Sitt kryss i lamplig ruta. Satt kryss i 1. [...] Ja” om laboratorietester har genomforts och
resultaten finns tillgangliga. Bifoga i sa fall en bestyrkt kopia av resultaten fran laboratorietesterna
och ange vilken typ av analys som begirts med hinvisning till det tillimpliga direktivet om
faststillande av gemenskapens analysmetoder for officiell kontroll av djurfoder eller med
angivande av typen av analys.

14.3 Sitt kryss i lamplig ruta. Sitt kryss i ”1.[...] Ja” om stickprov har tagits f6r laboratorietester och
resultaten dnnu inte finns tillgdngliga. Ange i sa fall vilken typ av analys som begirts med
hanvisning till det tillimpliga direktivet om faststillande av gemenskapens analysmetoder for
officiell kontroll av djurfoder eller med angivande av typen av analys.

C. Validering

15. Fullstindiga uppgifter om inforselstillets behoériga myndighet och officiell stimpel.

Ange namnet pa den behoriga myndighetens kontor péa inférselstillet och anbringa den officiella
stimpeln i en annan firg 4n den som anvinds i dokumentet.

16. Behorig tjinsteman

Ange datum, namnteckning och fullstindigt namn med versaler pa den tjansteman som utsetts av den
behoriga myndigheten.

D. Ovriga anmirkningar (°)

17. Reserverat fér den behériga myndigheten i bestimmelsemedlemsstaten.

Den behoriga myndigheten i bestimmelsemedlemsstaten kan anvinda denna del av dokumentet for
eventuella 6vriga anmairkningar.

() Frivilligt uppgift.



24.9.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 261/39

RATTELSER

Rittelse till radets forordning (EG) nr 1706/98 av den 20 juli 1998 om den ordning som skall gilla

for jordbruksprodukter och varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter med

ursprung i stater i Afrika, Vistindien eller Stillahavsomradet (AVS) och om dndring av férordning
(EEG) nr 715/90

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 215 av den 1 augusti 1998)

Pa sidan 22, artikel 17.1, tabellen, forsta och andra kolumnerna, skall det

i stdller for:  “ex 08101005 | — — Under tiden 1 augusti—30 april:

ex 081010 80 — Under tiden 1 november —sista februari”,
vara: "ex 08101005 | — — Under tiden 1 januari—sista februari

ex 08101080 | — — Under tiden 1 november—31 december | ”

Rittelse till kommissionens férordning (EG) nr 1972/98 av den 16 september 1998 om faststillande
av importtullar inom rissektorn

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 255 av den 17 september 1998)

Pa sidan 25, bilaga I, tredje kolumnen "AVS”, vid "KN-nummer 1006 30 98”, skall det
i stdllet for: ”161,517,
vara: ”160,517.

Rittelse till kommissionens férordning (EG) nr 1996/98 av den 18 september 1998 om utfirdande
av importlicenser fér ris med ursprung i stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet
(AVS-staterna) och i de utomeuropeiska linderna och territorierna (ULT) for ans6kningar som
inlimnats under de forsta fem arbetsdagarna i september 1998 enligt forordning (EG) nr 2603/97

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 257 av den 19 september 1998)

Pa sidan 4, i bilagan, kolumnen ”Nedsittning”, skall det vid "AVS (artikel 2.1)”
i stdllet for: 7324212 (")

vara: 732,4212

Pa sidan 4, i bilagan, skall

noten ”(') Utfirdande av importlicens for den kvantitet for vilken ansdkan ingivits” strykas.
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